COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ
Body and Blood of Christ

Le dimanche 03 juin 2018
Sunday, June 03", 2018

Le Saint-Sacrement du Corps et du Sang du Christ
Body and Blood of Christ

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel 4 la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au bureau
Notez que le bulletin paroissial se trouve sur le site : www.jadorestmalo.ca.

de la Paroisse. = Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mvmts.net or drop them off in writing at the parish office,

Please Note: Qur Parish Bulletin can be found at:

www.jadorestmalo.ca & https:parstmalo.weebly.com

Thank you!

N.B.! Last Monday of the month Mood Disorder meetings — in Activity Rm, Chalet Malouin, 7 p.m.

Lundi / Mondays Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 am to 3 pm.
Lundi / Mondays Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00
Jeudi / Thursday Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 & minuit / 8:00 p.m.—midnight

Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic

8h al2h/ 8 a.m. to Noon

de ce pain,
il vivra éternellement.

Alléluia.

will live forever.

Alleluia.

p . . ; PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY
' ? Why do the Church Bells ring daily? ' ;
e e e e e e ot h N d 18h00 I Heures de bureauw/ Office hours:
i . . I 9 00; oon an " 9h a 16h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 4:00 p.m. Tuesday to Thursday
- ? Pourquoi les cloches sonnent 3 fois par jour ? | ! Courriel / Email: parsmalo@mymts.net
" - For the Angelus : .
9h00, Midi et 18h00 : | ! Téléphone / Telephone: 204-347-5518  Curé / Pastor: Dominic LaFleur
our I'Anaélus | A precious moment for us to turn to the Lord | Secrétaire / Secretary: Doris Palr’lb!un/Denise Leclerc
P g : by entrusting us to the intercession of the ; Facebook i ' ey i W
Un moment précieux pour nous tourner vers le Seigneur : Virgin Mary. | '
en nous confiant a l'intercession de la Vierge Marie. ! : : = = o e e
9 ! 1 lundi /Monday (juin 04 June) Pas de messe / no Mass
i The Angelus Holy Prayer : ) : . o g 5 ;
La priére de I’Angelus f | Adoration au chalet 11h al5h Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet 2 11h00
g I' The Angelus is a prayer in three verses, in honor of the incarnation of - ] o / M
- L'angelus est une priére en trois versets, en Phonneur de Fincamation du | the Christ. An Ave Maria follows each verse and a prayer concludes mardi / Tuesday (juin 05 June) Pas de messe HOMESS
. Christ. Un Ave Maria suit chaque verset et une oraison conclut le tout. § e, Tdhe'Athgte“:ﬁ Is r ec{tfdft?gee,times p?gdﬁ‘y' in"thde TO”X”Q’ i, | Eglise 4 16h00 Chayclet et L Divine Miscricorde
L'angelus se récite trois fois par jour, le matin, le midi et le soir au signal de la noon and night to the signal of the ringing of bells called also Angelus. - . . \ .
: sonngerie de cloche appelée g”e Jaussi Angelus. (On a coutume ;mginer | (Itwas customary to incline slightly the head as we say "And the Word ! mercredi/Wednesday (juin 06 June) Chalet a 11h00 Jean Lambert / Paulette Gosselin
. légérement Ia téte lorsque l'on dit « Et le Verbe s'est fait chair », ensigne de | became flesh”, as a sign of reverence for the mystery of the Incarna- Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
révérence pour le mystére de I'lncarnation.) f tion.) . — - T 3 - . T
ETE Py : jeudi /Thursday (juin 07 June) Church @ 4:30 p.m. André Léon Robin / Famille et amis aux funérailles
. V/. L'Ange du Seigneur apporta I'annonce & Marie, 1 V/. The Angel of the Lord declared unto Mary, ' Church @ 4:00 p.m. Rosary and Divine Mercy Chaplet
R/ Et : ; I R/. And she conceived of the Holy Spirit. . . .
! R/. Etelle congu du saint-Esprit. E I 20h /8 p.m. Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament
B —— . il Bary; ate: I vendredi/Friday (juin 08 June) Chaleta 11h00  Jesse Catellier Armande Catellier
I i V/. Behold the handmaid of the Lord. i Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
VI. Voici la servante du Seigneur, ! R/. Beitdone unto me according to Your Word. : Eglise 8h a 12h/ 8 a.m. to Noon Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament
- R/. qu'il me soit fait selon votre parole. . . - - — . :
; Hail Mary, etc. 0 samedi / Saturday (juin 09 June) Eglise a 17h00 Carmelle Hébert-Lafantaisie / Rick & Peggy Benoit
| Je vous salue Marie { V/. And the Word was made flesh, | dimanche/Sunday (juin 10 June) Church at 9 am Parishioners / Parishioners
V/. Etle Verbe s'est fait chair, . s Aardueltameng us. : Eglise 4 11h00 Rita Charette / Richard Lambert
R/. et il a habité parmi U, : Hail Mary, etc. 1 T R A T T L T R T R T T
: . | I
! Jevous salue Marie... | & e erészoga“ggtairrtfy%‘??ﬁe R——— i *% No Mass on Tuesday, June 5", 2018 as Father LaFleur will be away at the General Assembly of Priests. **
- V/. Priez pour nous, sainte mére de Dieu, } : % ’ i 1 ’ 5 i A1 A Snérale des prétres. **
! R/. Afin que nous soyons rendu dignes des promesses de notre Seigneur ! Let us pray: ; ! [l n’y aura pas de messe mardi le 5 juin car I’Abbé LaFleur assistera a I'Assemblée généra s prétres.
Jésus-Christ.  Pour forth, we beseech You, O Lord, i B o oo s S S SRS S SOl S s 5§ TSNS N (ST NS W ST i S e e el e -
i - . .
! Prions : Que ta grace Seigneur notre Pére se répande en nos coeurs : 1 Your GraceInto ourhearts; . . . 1
par le message de I'ange, tu nous as fait connaitre I'incamation de ton Fils : That as we have known the incarnation of Christ, s
- bien-aimé, conduis-nous par sa passion et par sa crois jusqu'a la gloire de i Your Son by the message of an angel, ' ry e ry e
I' la résurrection. Par Jésus-Christ. | So by His passion and cross | Alléluia. Alléluia. Alleluia. Alleluia
' Amen. E We may be brought to the glory of His Resurrection. I Moi ) )
Th i ] 8 Ol . e
; A rough the same Christ, our Lord , . ) l , ) ) I am the ltvmg bread
men. e SUis e pain vivan
SRR L e o m v 50 e i o s 1 ! J& S 1‘3 y that came down
qut est descendau
; ; .. aven
Nouveau site web de la paroisse, venez nous visiter! du ciel, fi m”:lf eL (i
: . ) says the Lord;
https : /(parstmalo.weebly.cgm dit le Seigneur; h h
Our new parish website, come check it out ! si quelqu’un mange WHOCYCrEais
of this bread



Quétes - MERCI! Lampe du sanctuaire: Simone Gosselin Sunday Offerings - THANK YOU! Adult Faith Formation

le 27 mai 2018 1938.35% 3 May 27", 2018 $1,938.35 Books and CD’s available for sale in
Paroisse- prélévement 608% REFLEXION SUR LE MARIAGE : L'idée d'étre Parish fundralser $60 Bookcase and Lighthouse Kiosk
Grotte 308 « chevaleresque » et 'art de la politesse peuvent sembler vieux- Grotto $30 at theenttaticeof the church
Rénovations 308 jeu ces jours-ci. Pourtant, un peu de romantisme peut mitiger la Renovations $30
Oeuvres Pastorales du Pape 10§ mauvaise habitude de tenir I'autre pour acquis. Décidez The Pope’s Pastoral Works $10 Fo R M E D
Respect de la vie 455 aujourd’hui de changer votre routine, en étant aussi romantique Respect Life $45
et courtois que possible vis-a-vis de votre partenaire. . .
,..,, Sanctuary Lamp: Simone Gosselin Free Onlme Reglstratlon N
‘{35/ Réflexion d'intendance: « Saint-Sacrement (Féte Dieu) « Puis, Movies, informative programs, inspiring
Nouvelles des C. de C. ayant pris une coupe et ayant rendu grace, il la leur donna, et ils MARRIAGE TIP: Chivalry and the art of politeness words and ebooks — ALL with a simple
Grand Chevalier en burent tous. » Marc 14, 23 Jésus, I'intendant parfait, a rendu may seem out of vogue these days. A little romantic click, connect to: www.formed.org
— Jean Payette 204-370-6393 grace juste avant de se donner totalement a nous pour notre courtliness, however, can counter taking each other for Call the Parish Office!
Député Grand Chevalier salut. Il nous offre de boire a sa coupe. Dans I'Eucharistie, nous granted. Decide today to be as romantic and polite as
- Lucien Gosselin 204-347-5640 rencontrons personnellement le Christ, et si nous L'écoutons, possible to your spouse to break the routine.
nous savons que boire a sa coupe veut dire faire des sacrifices Offre d' Emploi: Nous sommes a la
T "ToTrmrTrmrme === me = —gacrifier de notre temps, de nos talents et de notre argent pour Stewardship Reflection: “Feast of Corpus Christi - recherche de 2 étudiants .es (15 a 30 ans)
Nous avons besoin des sacs d'épicerie poursuivre son ceuvre sur terre. “Then he took a cup, gave thanks, and gave it to them pour travailler a la paroisse en entretien et au
pour crocheter de nattes pour les sans-abris de g e i ST T g and they all drank from it.” Mark 14:23 Jesus, the perfect bureau pour 1'été du 3 juillet au 28 aofit.
Saint Augustin. Il y a un bac  l'arriére de I'église - ‘llluminate’ : Soirée d’adoration devant le steward, gave thanks, just before He gave Himself to us Salaire :11.15% de I'heure. 1 est requis que

- Saint-Sacrement — a St-Malo- le vendredi 8 juin completely for our salvation. He offers us the chance to

- ‘llluminate’ est une soirée de priére, de louange et

I
: drink from His cup. In the Eucharist, we meet Christ

I- d’adoration, et de confessions, pour tous les éges, qu] personally and, if we listen to Him, we know what drinklng
|

|

|

I
pour vos sacs. Je vous remercie pour votre !
[
I
- aura lieu le vendredi 8 juin & 19 h 30, paroisse Saint-Malo, ! from His cup means our own sacrifice —giving up some of
I
|
1
i

soutien.

Clean grocery/shopping bags needed

to crochet sleeping mats for the St. Augustine
Homeless Shelter. A deposit box at the back of
the church. Thank you for your support.

vous soyez Métis et un étudiant.e a temps
plein en septembre 2018. Soumettez votre
curriculum vitae au bureau de la Paroisse.

- Saint-Malo, MB. Veuillez vous rendre a I'église, 5 rue our time, talent and treasure to do His work on earth.

. Saint-Malo, & 19h30,pour la procession eucharistique
. jusqu’a la grotte. Pour plus d'informations,

A P S F B I | WWWI“IJmlnatembCOITI ou facebookcomlluuminatemb ) 3 :
i JPratique de chants - Chorale Familiale J : . _ 7 _ 7 _ . _ T _ . _ 7 T T T _ T T T T _ T T T _T.T. .. - Blessed Sacrament — in St-Malo - Friday,

X o g g ] USRS NIS iSRSNI RS R iR iREsRE m iR Bl B 6 A ! June 8 201 8
4 9 . . ’
MO+ UL, TR, : Nathanael - Portons dans notre priére les candidates - All are invited to participate in a dynamic evening of

|

| |

| et les candidats qui sont en train de vivre la derniére fin de 1 . adoration, praise & worship, reconciliation and fel-
MINISTERE LITURGIQUE , semaine de leur Parcours de formation de 3 ans. |
le samedi 02 juin a 20h | I

1 1

Offer of employment: We are searching for
'''''''''''''''''''''''''''''''''' B 2 students (15 to 30 years) to work at the
‘lluminate’: Evening of Adoration of the , parish in maintenance & in office for the
i summer from July 3™ to August 28" .
I Salary:$11.15 per hour. You must be Métis
I and returning to full-time studies in
i September 2018.
. lowship on Friday, June 8 at 7:30 PM, St. Malo i Submit your Resumé to the Parish Office.
I
I
|
1

- Et dans notre paroisse, prions pour Léo et Jeannette Roch qui
. font partie de ce beau groupe.

I Avenue at 7:30 PM for a Eucharistic procession to
I the Grotto. For more info, www.illuminatemb.com or -
facebook.com filluminatemb

Servant : Lucille Preteau
Lecteur/trice : Adrien Dufault

Célébration multlculturelle

|
1
1
I' Parish, MB. Meet in front of the church, 5 St. Malo
1
I
I

LITURGICAL MINISTRIES

e irmanches 05l & 11k diocésaine —le samedi 30 juin 2018 ~ Uy UG Ty SOy —.
J La Célébration multiculturelle diocésaine aura lieu & la Dlocesan Multicultural Celebration - June 03 @ 9 a.m.
Auxiliaires de communion : Germaine Cathédrale Saint-Boniface le samedi 30 juin; messe a Saturday, June 30, 2018 Altar Server: Robert Maynard
LaPalme & Dave Collette 10h30 présidée par Mgr Albert LeGatt; festivités de The Diocesan Multicultural Celebration will be held :
Lecteuritrice: Rosaririe Colrcelles & 12h30 a 16h30.  Plus de détails a venir. at the St. Boniface Cathedral on Saturday, Lectors: Dawn MaclIntyre, Iréne Maynard
Angéle Hamonic ............. ............. s ' ........................... : June 30, MaSS at 1030 AM presided by Eucharistic Ministers . Juhette CaSSOﬂ,
Servant: Laurent Robidoux & Miguel/Rémi ; HAvis® Lot Rach présaters i suivia dda Archbishop Albert LeGatt; Festivities from Shirley Rochon, Gerry McGuire
Brsssalin présentation du budget, le 16 et 1.7 juin durant les 12:30 PM to 4:30 PM. More details to come! Collection: Anneite Buczko. Bill Borshoom
e, | D Mo oot ot amoniie ] Soxiemd Tomint Restte ’
. e 2 : € location pour 1a salle et 1rais 18€ - bapteme, : : - 3
le samedi 09 juin a 20h Funérailles,pMariage, etc. Merci. : P . Budget presentation, June 16" and 17th during the
Servant : LéO ROCh ........................................................................................................ . masses. We WIH aISO announce our reVised rental rates June 10 @ 9 a.m.

. for the Hall and Church services (Baptism, Funeral,

Marriage, etc. Thank you. :
Lectors: Marthe Maynard, Bill Remenda

Lecteur/trice : Roger Forest Bienvenue a notre nouvelle secrétaire

Denise Leclerc.
Nous lui souhaitons tout succes
dans son nouveau poste. o
Nl

Altar Server: Marc Maynard
le dimanche 10 juin a 11h

i Eucharistic Ministers : Annick Peloquin,

' Welcome to our new secretary - Denise Leclerc. ‘ !
e Marie-Anne Derbowka, Elaine Remenda

_ . ' We wish you every success in your new position.
Que Dieu te bénisse ! ! God bless you! o,y Collection: Gerald, Marc, Robert and Iréne

| " Ly e e et e e i i Maynard

Catellier & Christine Collette
Lecteur/trice: Christine Collette & Wilfrid
Gosselin

Servant: Dave Collette

I
I
Auxiliaires de communion : Marie-Lynne !
I
I
I



